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Учасники вертепу

Принц. Добрий вечір, дорогі друзі! (Дивиться на годинник). Добрий вечір, дорогі друзі ! (Знову дивиться на годинник). І де вона так довго? Куди забарилась ? Вже пора свято розпочинати. Добрий вечір ...

              Годинник б’є 12 годину.

Принц. Ну, все, пропав. Кіна не буде. Батько Король мені голову зніме ... (бачить, біжить Попелюшка) Ну, нарешті!
Попелюшка. Ой, вибачте, Ваша Високосте! З тих пір, як ми одружились, я все ще не можу звикнути до того, що мені не треба нічого робити.

Принц. І Ви знову бігали до своєї Мачухи мити посуд і перебирати зерно.

Попелюшка. Так, Ваша Високосте ! Вибачте, Ваша Високосте!
Принц. Але ж годинник пробив 12 годину. Настав Новий Рік! Новий, розумієте? А Ви ...
Попелюшка (благально). Ваша Високосте! 

Принц. Ось так завжди! Ох, ці жінки! Їхні сльози розтоплять навіть айсберг. Я вам пробачаю востаннє у цьому тисячолітті. І лише тому, що у залі повно гостей.
Попелюшка. Спасибі.( До глядачів ). Добрий вечір, дорогі гості! Запрошуємо Вас на новорічний бал.

              Вбігає Герда.

Герда. Попелюшко зачекай! Ми не можемо розпочати наш бал!

Попелюшка. Чому, дівчинко ?

Герда. Розумієш, по-перше, Снігова Королева викрала мого брата, перетворила його серце на холодну крижину. По-друге, увесь сніг схований у підземеллях, і ще одне... Наші троянди... Ця злюка заморозила їх. А вони ж на Новий рік так рясно розцвітали...
Принц. Гердо, не сумуй, ми що-небудь придумаємо. У нас же є друзі. І, крім цього, у Новорічну ніч трапляються різні дива.
             Вбігає Буратіно.

Буратіно. Хто тут сльози ллє? Фі, яка плаксива дівчинка! Усі дівчата реви і плаксійки. Чого рюмсаєш?

Герда. Це все вона, Снігова Королева...

Буратіно. А, зрозуміло...Із цим проблем не буде. Ти що, не знаєш, що я із самим Карабасом дав собі раду? А з такими жінками, як Снігова Королева, і поготів. А за сніг не турбуйтесь. Ви, мабуть, забули про стареньку Бабусю Метелицю. У неї цього добра у подушках стільки, що всю землю вкрити вистачить.
             Заходить Пані Метелиця.

Пані Метелиця. Ну, звичайно, моя дівчинко, я допоможу вам. Ось зараз тільки подушки та перини зіб’ю гарненько, і снігу буде стільки, скільки захочете.
Всі разом. Спасибі Вам, Пані Метелице!

             Звучить тривожна музика. Чути завивання вітру.

Попелюшка. Ой, щось холодно стало!

Принц( накидає їй на плечі плащ ).А й справді... Що б це мало означати?

Герда. Це вона, Снігова Королева. Ой! ( Відступає ).
           Заходить Снігова Королева із Каєм.

Снігова Королева. Так, Гердо, це я, Снігова Королева. Мені тут хтось погрожував?

Буратіно. І не тільки погрожував. Я переможу тебе!

Снігова Королева. Ти? Нікчемний дерев’яний хлопчисько! Як ти можеш мене перемогти? Мене, Снігову Королеву!

Буратіно (сміється). Дуже-дуже просто! Я посаджу тебе біля багаття, що у комірці мого батечка Карло. Біля гарячого, червоного багаття!

Снігова Королева (відступає). Вогонь?! Багаття?! Ні, ні! Що ти хочеш?
             Всі обступають Снігову Королеву.

Буратіно. Зовсім мало! Поверни нам хлопчика таким, яким він був і забирайся у свою крижану країну!

Снігова королева. Але ж... Ні, він мені потрібний. Кай, правда. Ти залишишся зі мною?
Кай. Так, Ваша Снігова Величність.

Буратіно. Хапайте її! У татка Карло так тепло, так гаряче!

Снігова Королева (злякано). Ні! Ні! Я згідна! Я відпускаю його! Іди, Каю, іди. (Сама втікає ). Я ще поквитаюся з вами!

Герда. Каю, я така рада, що ти повернувся!

Кай. Я теж радий. Мені знову тепло, і знову розквітли наші троянди.

Герда. Поглянь, який лапатий сніг! Спасибі. Пані Метелице!

Принц. Ну, от, здається, і свято можна починати.

Попелюшка. Ми вас вітаємо із Новим роком! Із Різдвом Христовим!

Герда. Нехай цей рік принесе вам нову радість!

Кай. Нове щастя!

Буратіно. Веселий настрій! Міцне здоров’я !

Метелиця. Мир у кожнім домі!

Всі разом. З Новим Роком! З новим щастям! З Різдвом Христовим!

               Вбігає Чиполіно.

Чиполіно. Ой-ой-ой! Боляче!
Всі. Що сталося?

Чиполіно. Що сталося, що сталося! Ви що, не знаєте, що на Новий рік у моїй рідній Італії роблять?

Всі. А що?

Чиполіно З вікон викидають старі меблі, виливають помиї! Ось що! Оце ж я і потрапив під такий меблепад.
Герда Бідний хлопчик.

     Виходить Казкарка.
Казкарка. Чиполіно, вважай, що тобі пощастило. А от французам щастить менше. На Новий рік вони вдягають фраки, святкові сукні, а потім кидають один одного у болото.
Буратіно. Тепер зрозуміло, чому у магазинах так багато модних суконь, що їх продають на вагу.

Казкарка. Ну і жартун ти, Чиполіно. Багато народів живе на нашій планеті. Скільки народів, стільки звичаїв. Чуєте? Дзвенять дзвіночки. Мабуть, гості йдуть.

                 Чути коляду. Заходять учасники вертепу. Звучать коляди,

           новорічні віншування.
Принц. Ну, от ,здається, все скінчилось щасливо.

Попелюшка. А інакше і не могло бути. Адже у доброї казки щасливий кінець.

Герда. Ми знову усі разом.
Кай. І тому настав час новорічних розваг.

Буратіно. І новорічних чудес!

                 Заходить Снігова Королева. Вона усміхається. Герда злякано 
         дивиться на неї, притискає до себе Кая.

Герда. Ти знову повернулась?

Снігова Королева. Не бійся, Гердо. Я не зроблю вам нічого злого. Я змінилась, моє серце перестало бути крижинкою. Воно стало таким же гарячим, як і твоє. І це зробила ти і твої друзі. Спасибі вам усім.
Казкарка. Це справжнє диво. Залишилось зовсім мало – запалити вогні на новорічній ялинці!

                Звучить запис новорічної мелодії. На ялинці запалюються вогні.
